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1. 3AT'AJIbHA HACTHUHA

[Iporpama aTecTaniifHOTO €K3aMEHY BIAMOBIIAE 3aTBEPKECHIN OCBITHIN
nporpaMi «AHTIINACBKA Ta JApyra 3aXiTHOEBPOIEHCHKa MOBH 1 JITEpaTypu»,
pIBEHb BHINOi OCBITH: THepiuil (OakamaBpCchKui), cnemiaabHicTh 035
®dinosnoris, crnemianizamis 035.041 I'epmaHchki MOBH 1 JiiTepaTypu (TIepeKiia
BKJIFOYHO), TTEpIlIa - aHTJTHChKA.

ATectamiiHuii ex3aMeH 3700yBadiB BHINOi OCBITH € MiJACYMKOBUM
KOHTPOJIEM pIBHS 3HaHb, YMiHb Ta HAaBHYOK BHUITYCKHMKIB 3aKJIaJly BHILO1
OCBITH, SKI BOHM MAalOTh MPOJAEMOHCTPYBaTH ISl  MIATBEPIKEHHS
BIJIMTOBITHOCTI HAOYTHUX HUMU

3arajibHUX KOMIIETEHTHOCTEI:

3K3. 31aTHICTh yYWUTHUCS BIPOJOBXK XKHUTTS M OBOJOIIBATH CY4aCHUMH
3HAHUSIMH;

3K8. 3maTHICTh CHUIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y TpodeciiiHiii
JUSITBHOCTI, ONPallbOBYBaTH (haxoBy JIITEpaTypy 1HO3EMHOIO MOBOIO;

3K9. YcBinomieHa nosara 10 pi3HOMAHITTS KYJIbTYp;

3K10. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHAIII3y Ta CUHTE3Y;

3K11. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATU 3HAHHS Y IPAKTUYHUX CUTYAIIISIX;

3K 12. HaBuuku BUKOpHUCTaHHS 1H(MOpPMAIIWHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX
TEXHOJIOT1H;

3K 13. 3natHicTh TPOBEICHHS JOCIIKEHb Ha HAJIG)KHOMY PiBHI;

Ta cHeliaJbHUX KOMIETEHTHOCTEI:

CK 1. YcBigomiieHHs CTpYKTypH (DUTOJIOTIYHOI HAYKHU Ta il TEOPETHUHUX
OCHOB;

CK 2. 3gaTHICTP BUKOPHCTOBYBATH B MpO(ECiiiHIi TiSIbHOCTI 3HAHHS
PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, 11 IpUpPOAY, QYHKIII, piBHI;

CK 3. 3natHicTh BUKOPUCTOBYBATH B MpOQeCiiiHIi AISIBHOCTI 3HAHHA 3
TEOopii Ta ICTOPii MOB, 1110 BUBYAIOTHCS,

CK 4. 3naTHicTh aHaTI3yBaTH J1aJICKTHI Ta COIalbHI PI3HOBUIU MOB, IIIO
BUBYAIOTHCS(E€THCS), OMUCYBATH COIIOJIHTBAIBHY CUTYAITiIO;

CK 5. 3paTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOdECiiHIi AISUTBHOCTI CHCTEMHI
3HaHHS TPO OCHOBHI TEPIOM PO3BUTKY JITEPATypH, IO BHUBYAETHCS, BiJl
TaBHUHU 10 XXI CTONITTSA, €BOJIIOIII0 HANPSAMIB, KaHPIB 1 CTHIIIB, YLJIBHHUX
MIPEJCTAaBHUKIB Ta XYAOXKHI SBUINA, & TAKOXK 3HAHHS MPO TEHJCHIIT PO3BUTKY
CBITOBOTO JIITEPATYPHOTO MPOIIECY.

CK 6. 3natHicTh BUIBHO, THYYKO ¥ €()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH
MOBH, 1110 BUBYAIOTHCS, B YCHIM Ta MUCbMOBIiH (opMi, Y pi3HUX
KAHPOBO-CTUJILOBUX PI3HOBUJIAX 1 PETICTpaxX CHIIKYyBaHHS (0QiLIifHOMY,
HEeOpIUIHHOMY,  HEWUTpaJbHOMY), JUIsl PO3B’sA3aHHS KOMYHIKATUBHUX
3aBAaHb y pI3HUX chepax KUTTH.

CK 7. 3pathicth A0 30uUpaHHsS W aHamizy, cUCTeMaTu3alli Ta
HTEpIpeTanii



MOBHHX, JIITEPaTypHUX, (DONTBKIOPHUX (aKTiB, IHTEPHpETalli Ta MepeKiIary

TEKCTY.

CK 8. 3maTtHICTh BIJIBHO ONIEPYBATH CIICIIAIEHOIO TEPMIHOJIOTIEIO IS

po3B’s3aHHS Ipo(deciitHIX 3aBaaHb.

CK 10. 3naTHicTb 311iCHIOBATH JIHTBICTUYHUM, JIITEpaTypO3HABUUH Ta
crietiayibHUM (HUTOOTIYHUN (3aJIEKHO BiJ 0OpaHoi crieliani3aiiii) aHam3

TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB.

[Iporpamui pe3ynbTaTi HaBYaHHS 3a JIAHOIO OCBITHBOIO MPOTPAMOI0, SKi
MaB HaOyTH 3/00yBad OCBITHBOTO CTYIEHS BIAMOBIIHO 10 3aTBEPIKEHOI
OCBITHBOI MPOrpaMu 3a3HauCH1 Y HACTYITHIN TaOIunIIi:

Ha3ga IIPOTPAMHOTO pe3ynbTaTy | Ha3BM  OCBITHIX KOMIIOHEHTIB,

HaBYaHHS 1o 3a0€31e4yIoTh TaHUN
IPOTrpaMHHM pe3yJbTarT
HaBYaHHS

I[P 1. 3natu cywacHi ¢uronoriuni i | OK 1.7 Berynm g0 repmaHchKoOi

JTUJAKTUYHI 3acaJii HaBYaHHS 1HO3eMHO1 | (h110JI0Tii,

MOBH Ta 3apyO1XKHOT JIITepaTypH. OK 1.9 OcHoBuU IIHIBICTUHYHUX
JOCTI/IKEHB,
OK 2.4 Beryn hi e}
JITEepaTypO3HABCTBA,

OK 2.6 Crunictuka 1 KyJIbTypa
OCHOBHOI 1HO3€MHOT MOBH,

OK 2.7 Icropuunuii Ta
TEOPETUUHU I aCIIEKTU
rpaMaTUKA OCHOBHOI

1HO3eMHO1 MOBU

OK 2.17 Jlexcukomoris OCHOBHOI
1HO3€MHO1 MOBH

[P 2. byt o0i3HaHUM 13 €JIEeMEHTaMH
TEOPETUYHOTO W EKCIEePUMEHTAIBHOTO
(mpo6HOTO0) MOCHIKEHHS B TpodeciitHin
cdepi Ta METOIaMH iXHBOT peaizarii.

OK 2.11 Teopis 1
nepexany,

OK 2.13 OcHoBHa iHO3€MHa MOBa
(aHrmiiiceka),

OK 2.18 HapuanbHa mnpakTuka:
JIHTBOKpaiHO3HABYA

OK 2.19 HaByanpHa mnpakTvKa:
JIHTBOKYJIBTYpOJIOT1YHA,

OK 2.20 BupoOHuua mpakTuKa:
nepeaIuIIoMHa

MpaKTHUKa

P 3.
COLIIOKYJIBTYPHY
1HO3EeMHOI MOBH,

BUKOPHUCTAaHHS MOBHHX

3HaTH  MOBHI  HOPMH,
CUTYaIlil0 PO3BUTKY
0CO0JIMBOCTI
OJMHUIL Y

OK 2.13 OcHOBHa 1HO3E€MHA MOBa
(aHrmiiiceka),

OK 2.14 Kypcoga poborta 3
mucrumuiian  «OCHOBHA 1HO3EMHA




MEBHOMY KOHTEKCTi, MOBHHUI JTUCKYPC
XYZ0KHBOI JIITEpaTypu i Cy4acHOCTI.

MOBa,
OK 2.15 [pyra iHo3eMHa MOBa 3
MPAKTUKOIO MEepeKIaay,

OK 2.16 JIinrBoKpaiHO3HABCTRBO,
OK 2.18 HapyasnbHa mpakTHKa:
JIHTBOKpaiHO3HABYA

I[P 4. 3natm cneuudiky mnepediry
JITepaTypHOTO MpOILECY Pi3HUX KpaiH y
KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI, JIITepaTypHi
HANpPSIMH, Teuii, >KaHpH, CTHII, 3000yTKH

OK 2.2 Kypcosa po6ora 3
TUCHUIUTIHE «IcTopis
3apyOXKHOT TiTepaTypu»
OK 2.14 Kypcoa pobota 3

HAI[IOHANIBHUX  JITepaTyp,  XyIOXHI | JUCHUILTIHE «OCHOBHA 1HO3eMHa
TBOPH KJIACHKHU ¥ Cy4acHOCTI. MOBaY,

OK 2.15 Ipyra iHO3eMHa MOBa 3

IIPAKTHUKOIO TIEPEKIIaTy,

OK 2.16 JIinrBokpaiHO3HABCTBO
I[P 8. Bomomitm komyHikatuBHO | OK 2.13 OcHOBHA iHO3€MHa MOBa
MOBJICHHEBOIO ~ KOMIIETEHTHICTIO 3 | (QHTUIIHCHKA),
ykpaincbkoi ~Ta  iHO3eMHOi  MoBH | OK 2.14 Kypcoa po6oTa 3
(JIIHTBICTUYHHU, COILIIOKYJBTYPHUM, | TucIUIUTiHE «OCHOBHA 1HO3E€MHA

Impar MaTUYHUM KOMIIOHCHTH BiIIHOBiI[HO

MOBAay,

1o 3aranpHO€eBponeicbkux | OK 2.15 Jlpyra iHo3eMHa MOBa 3
pEeKOMEeHJallid 13 MOBHOI  OCBITH), | MPaKTUKOIO MEPEeKIany,
3JIaTHUH YAOCKOHAJIKOBATH i | OK 2.16 JIiHrBOKpaiHO3HABCTRO,
M1JIBUIIYBaTH BiacHuil | OK 2.1 HaBuanpHa mnpakTHKa:
KOMITETEHTHICHU pIBEHb y | JIIHTBOKpaiHO3HABYA
BITUU3HSIHOMY Ta MIDKHApOTHOMY

KOHTEKCTI.

I[P 9. Bomomitu pizaumu Bugamu | OK 2.7 Ictopuunuit Ta

aHai3y XyJIO0XHBOTO TBOPY, BHU3HAYAE
HOT0 KaHPOBO-CTUIILOBY CBOEPIIHICTD,
MicIle B  JIITEpaTypHOMY  MpoOIeci,
Tpaauili i HOBATOPCTBO, 3B'SI30K TBOPY
13 (hONBKIOPOM, MI(OJIOTIEI, PEINITIELO,
dinocodiero, 3HAYEHHS LISt
HaIlIOHAJIBHOI Ta CBITOBOI KYJBTYPH.

TEOPETUYHUH ACIEKTHU
rpaMaTUKA OCHOBHOI

1HO3€MHO1 MOBH

OK 29 C(CyuacHa ykpaiHCbKa
MOBa,

OK 2.13 OcHoBHa iHO3eMHa MOBa
(aHTIMICBHKA),

OK 2.14 Kypcosa po6ota 3
mucrumuiian «OCHOBHA 1HO3EMHA
MOBa»,

OK 2.19 HapuaibHa mIpakTHKA:
JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTYHA

I[P 17. AmnamizyBatTu MOBHI OJMHHIII,
BU3HAYATHU ix B3a€EMOJIIO Ta
XapaKTepu3yBaTH MOBHI  SBUIIA 1

OK 2.6 Crumictuka 1 KyJIbTypa
OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH
OK 2.13 OcHoBHa 1HO3eMHA MOBa




MPOLIECH, IO 1X 3yMOBIIIOIOTb. (amrmiiiceka), OK

2.17  JlexkcukoJOTisI  OCHOBHOI
1HO3EMHOI MOBH

OK 2.20 BupoOHuya mnpaxTuka:
nepeauIIoMHa

ITP 23. VYuutuca smopomoBxk KUTTS 1| OK 2.13 OcHoBHA iHO3€MHa MOBa
BJIOCKOHAJIIOBAaTH 3 BHUCOKHM piBHEM | (aHTJIIHCHKA),

aBTOHOMHOCTI HaOyTy mij yac HaBuaHHs | OK 2.14 Kypcosa po6oTa 3
KBauTi(PiKaIrito. aucuuiTing «OCHOBHA 1HO3eMHaA
MOBaY,

OK 2.15 [pyra iHo3eMHa MOBa 3
PAKTHKOIO MEepeKIany,

OK 2.16 JIiHrBoKpaiHO3HABCTBO,
OK 2.18 HaBuanbHa mnpaktuka:
JIHTBOKpaiHO3HABYA

[Iporpama aTecTaIifHOro €K3aMeHy MICTUTh HACTYITHI 3MICTOBH1 OJIOKH:

baok 1.Tectu 3 mepeBIpKU 3aCBOEHHS JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOTO Ta
TEOPETUYHOTO MaTepialy B paMkax Auciuiuiidi "OCHOBHa 1HO3eMHa MOBa
(aHrichKa, IEPEKIIa]] BKIFOYHO)», «JIEKCHKOJIOTISI OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH
(anrmiiceka)» Ta « CTHIIICTUKA OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH (QHTJIIICHKA)».

biiok po3pobsieHO 3 JOTpPUMAHHSM CY4YaCHMX CTaHJApTIiB BU3HAUYCHHS
pPIBHS TMPAaKTUYHOTO Ta TEOPETUYHOrO BOJIOAIHHS 1HO3EMHOKO MOBOIO.
OCHOBHMMH LIUJIIMHM TECTYBAaHHS 3 TUCUUIUIIHU € BU3HAYEHHS PiBHSA (PaXxOBOCTI
3100yBayiB MMPU BUPIMICHH] HACTYIHUX 3a/1a4: PO3YMITH MIKPOTEKCTH PI3HOTO
PIBHSI CKJIATHOCTI B ME€XaxX BHUBYEHOTO MPOTPAMHOTO Marepiany; aHaIITUIHO
00poOsTH 1H(GOPMALIII0 B OKPECICHUX MOBHHUX, TPaMaTHYHHUX Ta CTHIIICTHKO-
HABAaHTAKEHUX CUTYaIlisIX; PO3Mi3HABATH I'paMaTHUYHI 1 JIEKCUYHI KOHTEKCTH,
BMITH 1X KOPEKTHO JIOTIOBHIOBATU TMpu  (HOpMYyBaHHI  3aKIHYEHOTO
IIOB1JOMJICHHS aHTJIIHCBKOIO MOBOIO, Ta MepeKIagaT 3/Ha
aHTJIHCHKY/yKpaiHCbKY MOBH.

baok 2. Oxomntoe po3ainu 3 Kypey «lcTopis 3apyOixkHOI JiTepaTypr»
BIJI

no6u CepennboBiuds 10 mnouatky XXI cr. Ilepemik Tem, 3 sKuxX
OLIIHIOEThCA BUMYCKHUK: 1) CepenHboBIYYS K 1CTOPUKO-KYJIBTYPHE SIBUILE,
3aX1IHOEBPOICHChKA CepelHbOBIYHA JiTepaTypa. Jloba Penecancy B
3aX1JTHOEBPOIEUCHKIN KyJIbTYypl: €CTE€TUYHA KOHLETIIIS,, BUBHAYHI JIITEpaTypHI
nam’sTku; 2) «XVII cromtrsa» sk 0coOiauBa 1CTOPUKO-KYJIbTYpHA €roxa y
3axigui €Bpomi. EcteTnuni sBuima 6apoko 1 kinacuiusmy. [IpocBITHUIITBO i
3axigHoeBpornericbka miteparypa XVIII cr. Knmacummsm, ceHTUMeHTami3M,
POKOKO SIK MPOBIAHI Xy10KHI HAPSIMKU €MIOXHU, IPoOjieMa MpepoMaHTU3My; 3)



3aranbpHa xapaktepuctuka jiteparypu XIX cr. y 3axigniit €spomi ta CILIA.
OCHOBHI XyJ10’KHI HalpsIMKU. Xy0KHI BIIKPUTTS] MTUCbMEHHHUKIB-POMaHTHUKIB.
Ictopist eBpometicbkoro peanizmy XIX cromitrsa. Kirodosi ¢irypu Ta TBOpH;
4) Hanpsmu, Tedwii, CTWII B 3aXiTHOEBPOMEUCHKiM miTepaTypi k. XIX —
m. XX CT. (peaitizmM, HaTypati3M, CHMBOJII3M, IMITPECIOHI3M,
JIeKaJIaHC/€CTeTU3M, HEOPOMAHTHU3M): TMOETUKAIbHI PHUCH, >KaHPH, BU3HAYHI
aBTOpH 1 TekcTH. «HoBa apamay B 3axigHOEBpONEHChKiN miTepaTypi K. XIX —
n. XX cT.: Teopis Ta mpakTuka; 5) MojepHi3M SK €CTEeTUYHHM Ta 1CTOPHKO-
KyJIbTypHUM (eHoMeH. 3axiJHO€BpoIeiichbka Ta aMepuKaHChKa JiiTepaTypa
nepimoi nosioBuHu XX cT. IIpoza €Bponu ta CIIA n0o6u moctMoaepHI3MYy:
ecTeTUKO-(110co0(ChKI BIAKPUTTS, MPOBIAHI ABTOPH, KAHPHU, TEKCTH.

buaok 3. HapuanbHa nucriuruiina «Jlpyra iHo3eMHa MOBa 3 MPaKTHUKOIO
nepekiany (hpaHiy3pka/HiMeIbKa/iCITAaHChKA).

TecTu 3 mepeBipKU 3aCBOEHHS JIEKCUKO-TPAMATUYHOI'O ACHEKTy APYroi
1HO3eMHOT MOBHU PO3pOOJICHO 3 METOK KOMIUIEKCHOTO OIlIHIOBAHHSI PiBHS
c(h)OpMOBAHOCTI JIEKCMYHOI Ta TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTEH 3100yBauiB
ocBiTH. TecTOBl 3aBJaHHS CHPSIMOBAaHI HAa BUSBJICHHS 3JaTHOCTI KOPEKTHO
pO3Mi3HaBaTH, BIATBOPIOBAaTH I BUKOPHCTOBYBAaTH JIEKCHMYHI OJWHMII Ta
rpaMaTU4Hl CTPYKTYpH Jpyroi 1HO3EMHOI MOBM B MEXax BHUBUYEHOIO
OPOrpaMHOro Martepiainy.

2. IIEPEJIIK TEM JUCHHUIUIIH, 3 AKX OUIHIOETHCA
3JI0OBYBAUY BUILIOI OCBITU

BJIOK 1. OCHOBHA THO3EMHA MOBA
Po3aia 1.1. OcHoBHa iHO3eMHa MOBa (aHIJIiCbKA), JeKCHKA i rpaMaTHKA.

1.1.1. Jlekcuko-rpaMaTUYHHI ACHIEKT.
1. Family. The people power.

2. Homes and dwellings.

3. Pastimes and hobbies, leisure activities.
4, Travelling and life events.

5. Nature and environmental protection.
6. The trials of technology.

7. Work. Jobs. Earning a living.

8. Health, food and eating habits.

9. Sports and entertainment.

10. Jobs and workplaces

11. Crime and the law.

12. The Media. Spread the news

13. Shopping, money, advertising.



14. Education. Learning lessons.

15. History. Historical figures.

16.The Verb. Active and Passive Voice. Mood.
17.Indefinite Tenses. Present. Past. Future.
18.Perfect Tenses. Present. Past. Future.
19.Continuous Tenses. Present. Past. Future.
20.Perfect Continuous Tenses. Present. Past. Future.
21.Subject Verb Agreement.

22.“There is”, “There are” constructions.
23.Modal Verbs.

24.The Infinitive.

25.Participle I. Participle I1.

26.The Gerund.

27.The Adverb.

28. The Preposition. The Conjunction.

29. Word Order in the Sentence. Inversion.

30. Conditional Sentences.

1.1.2. IlepekaagaubKuii aceKkT

1.The concept of translation transformation. Reasons for using
transformations in the translation process.

2. Lexical translation transformations: types, functions and conditions of
application.

3. Grammatical translation transformations and their role in achieving
translation equivalence.

4. Stylistic transformations in the translation of literary and journalistic
texts.

5. Complex translation transformations and their interaction in the
translation process.

6. Transformations as a means of overcoming non-equivalence and
transferring culturally marked units.

7. The concept of equivalence and adequacy mrr translation. Equivalence
levels.

8. Pragmatic aspect of translation and the influence of the communicative
situation on the choice of translation decisions.

9. Transfer of meaning in translation: denotative, connotative and pragmatic
components.

10. Peculiarities of the application of translation transformations in texts of
different genres.

Po3ain 1.2. JlekcnkoJ10riss 0CHOBHOI iHO3€MHOI MOBH.
1. Borrowings and their role in the formation and development of the
English vocabulary.



2. The diachronic approach to the semantic structure of the word. The
problem of classification of semantic change.

Diachronic and synchronic approaches to phraseology.

Polysemy and homonymy as language universals and their specific
character in the English vocabulary.

5. Semantic similarity and polarity of words in the English language.
Semasiology as a branch of Linguistics: different approaches to the
problem meaning.

Semantic structure of vocabulary: polysemy and homonymy.
Phraseology: differentclassifications.

Major and minor ways of word formation.

0 Word as a basic language unit. Motivation.

B W

o

Po3ain 1.3. CTuiticTuka 0CHOBHOI iHO3eMHOI MOBH.
1. Stylistic classification of the English language vocabulary.
2. The notion of functional style. Classification of functional styles.
3. Stylistic lexical patterns based on the vocabulary.
4. Stylistic syntactical patterns based on the absence of logically
indispensable elements.
. Stylistic syntactical patterns based upon an excessive use of speech
elements.
. Phonetic and graphic expressive means and stylistic devices.
. Major problems of functional stylistics.
. Connotation as one of the basic notions of linguistics.
. Simile, metaphor, metonymy.
0.Problems of classification of the English language wordstock.

o1
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BJIOK 2. ICTOPIS 3APYBI)KHOI JIITEPATYPH

Po3nin 2.1. Icropis 3apy6ixkuoi giteparypu. CepeaHboBiuusi Ta 1002
Binpox:xennsi.

Temn:

Ipnanaceki caru.

CKaHOMHaBCHKHH €I10C.

beoByn.

ITicas mpo Ponanna.

[Ticast mpo moro Cina.

[Ticus mpo HibenyHriB.

[Toe3ist TpyOaypiB Ta MiHHE31HIEPIB.

Poman mipo Tpictana ta [3omb1y.

IToe3ist BaraHTiB.

Poman nipo Jluca.

Poman nipo Po3y.



[Toesist ®. Biiiona.

Jlante. HoBe xutTs. boskecTBEeHHA KOMETIsL.

[lerpapka. Knura miceHs.

bokkauyvo. /lekamepoH.

Pa6mne. I'apranTioa Ta [1anTarproens.

[Toesis [nesanu.

[excnip. Con niTHROT HOUl. Benemiiichkuii kymnenb. Pomeo Ta JxynberTa.
INamner. Oremno. Kopons Jlip. MakOet. byps. Puuapp I11. Conetn.
E. Porrepnamcekuii. [Toxsana ['mynoTi.

Jlome ne Bera. CoOaka Ha CiHl.

Cepsanrec. Jlon Kixor.

Po3zain 2.2. Ictopis 3apy6ixknoi gitepatypu XVII-XVIII crT.
Temn:
Minrton JIx. Brpauenuii pait. CamcoH-00pelib.
Kopnens I1. Cig. IN'opamii.
Pacin XK. Aunpomaxa. denpa.
Moawep K.-b. Taptiod. Mizantpon. on XKXyan. Ckynuii. MimaHuH-
HUIAXTHY.
byano H. [Toetnune mucrenrso.
Kansaepown I1. 2Kutts — 1e coH.
I'pimmenscraysen I'. Cimrominii CiMIutinuccimyc.
Hedo 1. Pobinzon Kpyso.
Ceidt Ix. Manapu ['ynisepa.
@inainr I'. Ictopisa Toma Jl>xoHca, 3Halau.
TNonaemit O. BekdibichbKuii CBSIIEHUK.
Crepn JI. Kutta ta nornsau Tpicrpama llennl, JKeHTIbMEHA.
CeHTUMEHTAJIbHA TTOJOPOK.
I'otnynuit poman (I'. Yonmnon, A. Pagkinid, M. JIstoic).
Bonwsrep Kangiza. [IpocTomymnmii.
Hinpo JI. YepHurs.
Pycco XK.-K. Cnosinb. FOmist, abo Hosa Enoi3a.
Bbomape I1. Becimna ®irapo.
T'ete I1.B. Crpaxnanns roHoro Beprepa. daycr.
[Munnep ®. Po36iitnuku. Binbrensm Temms.

Po3ain 2.3. Icropis 3apy6ixknoi Jgitepatypu XIX cr.
Temu:
[ITato6pian. Pene.
Kepmena ne Cranb. KopinHa
Hop’e III. XKan Coorap
I'toro B. Co6op Ilapuzbkoi boromarepi.
Mepime I1. Kapmen



Crenpanb. YepBoHe 1 HOpHE.

boanep I1I. KBiTH 31a.

®nobep I'. I1ani boapi.

Hogauic. I'enpux dhon Odrepainres.

Knetict. Mixaens Konbpxaac

IN'odpman. Kpuxitka [axec. lon XKyan. )KutteBi norasau kota Myppa.
[eitne. [Toe3is. [loema Himeuunna. 3uMoBa ka3ka.

bneiik B. Ilicui 6e3BunHOCTI. [TicH1 gOCBITY.

Bopacsopt. Bipiu. Conertu.

baiipon. [Tanmomuaunrso Yaiinsa ["aponsaa. Kopcap. lon XKyan.
[Hemmi. Bipmri. [Toema ITpomereii 3BimpHeHUH. Tpareais Yendi.
[enni M. ®@paHKeHIITENH.

Cxkortt B. AliBeHro.

Hixkenc Y. [TocmepTHi 3anucku IikBikcbkoro kiyoy. [lom01 1 cuH.
Tekkepen B. SIpmapok MmapHOCIIaBCTBA.

bpownre III. [Ixkeiin Eiip.

Ipsinr B. Pin Ban Binkiib.

Kyniep ®. OcranHiii 3 MorikaH.

[To E. [Toe3is. Onoinanns: [laginus nomy Amiepis. Bukpanenuit nucr,
3anypeHHs1 y ManbcTpem.

Mensim I'. Mo61 lik, abo binwmii kuT.

['otopu H. SlckpaBo-uepBoHa niTepa.

Bitmen B. Jlucts tpasu.

Hixiacod E. TToe3is.

Po3nin 2.4. Icropis  3apy0Oizknoi  Jiteparypu XIX —m. XX cT.
Temnu:
3ons E. XKepminais.
Monaccan I'. ne  XKuttsa. JIroouit npyr. [lammymika.
®panc A. OctpiB niHrBiHIB. boru %anaroTs.
Pem6o A. Bipmi.
Bepnen I1. Bipmmi.
['roicmanc XK.-K. HaBnakwu.
Mertepaink M. Caimi. CuHii nTax.
[6cen I'. Tlep I'tont. JIsmekoBwuit aiM. [IpuBunu. byaisauk ConbHec.
Crpingbepr A. @peken HOmis.
["aynt™man I'. Tlepen cxogom conng. Tkaui.
Mann T. Bynnen6poku. Cmepts y Benenii. Tonio Kperep.
Masnn I'. BipHomignanuii.
Pinbke P.M. Hogi Bipuii. Conetu 1o Opdes.
['oncyopci JIx. BnacHuk.
IMapni T. Tecc 3 pony JI’EpGepimnis.



CriBercon P.JI. OctpiB ckap6iB. XumepHa mpuroia 3 JTOKTOPOM
Jlxexinem ta mictepoM ["aitmom.

Baiing O. IToptper Hopiana ['pes.

oy b. Ilpodecis micic Boppen. I[lirmamion. Jlim, 1e po30uBaroThCs
cepisl.

Kimiar P. Bipmii.

Tsen M. Ilpuroau I'eknn6eppi PinHa.

Hpaitzep T. Cectpa Keppi.

Jlonaon /. Maptin [nen. [TiBHIYHI OTTOBITaHHS.

Hoxerime T'. Jle3i Mimep.

O. I'enpi OnoBigaHHS.

Po3zaia 2.5. IcTropis 3apy6ixknoi gitepatypu XX cT.
Temn:
[TIpyct M. Ha CBaHHOBY CTOpOHY.
Kig A. ®aabnIMBOMOHETHUKH.
Bpeton A. Manidect croppeanizmy. Bipiii.
Enroap I1. Bipi.
Cymno ®. Bipmii.
Kamio A. CroponHiii. Yyma.
Captp XK.-II. Hygora. Myxu.
Womnecko E. JTuca criBauka. Hocoporu.
bekerr C. Uekarouu Ha ['oz10.
Po6-T'piite A. B naGipunri.
Pemapxk E. M. Ha 3axigHomy (ppoHTi 6€3 3MiH.
benn I'. Bipmii.
I'eitm I'. Bipi.
Tpaxns I'. Bipmi.
bpext b. Marinka Kypax Ta ii nitu. XXutta [Nanines.
Mann T. Yapisua ropa. lokrop daycryc.
I'ecce I'. CrenoBuii BOBK.
benns I'. binbsipa o miB Ha ecAry.
I'pacc I'. bostiimanwmii 6apabas.
Kadxka @. [Tpouec. [lepeBTineHHs.
Jlxotic JIx. Ymice. Jlyominii.
Bynd B. Micic [lemnoseii. [lo Masky.
Jloypenc [I. I'. Koxanens neai Yatrepi.
Onpiarron P. CmepTs repost.
Eniot T.C. JIro6oBHa micHs k. Ansdpena [Ipydpoxa. [TopoxHi jroau.
besrutiana 3emis.
[Tayna E. Bipui.
[MoMm T. Bipmi.
®ounkHep B. 'anac Ta manencrso.



I'eminrseti E. [Ipomagait, 36poe! I1o komy moas3sin. Ctapuii i Mope.
Oimxepansg O. C. Benukuit ['eTcoi.

Ceniamxep [l. JIx. JloBens y KuTI.

['onniar B. Bomonap myx.

®daym3 JIx. Konekmionep. XKinka (ppaHIiy3pKoro JieMTeHaHTa.
Mepnoxk A. I1ix citkoro. YopHuii mpuHIL.

Bboprec X. JI. OnoBinaHHs.

Koptacap X. OnoBijaHHs.

Mapkec I. IT. CT0o poKiB cCaMOTHOCTI.

3rockigg I1. 3amaxu.

Exo V. IM’sa Po3u.

[TaBuy M. X03apCbKuii CIOBHUK.

bapuc JIx. Ictopis cBity B 10 riaBax.

Axpoiin I1. YatTepToH.

Maksroen I. Amcrepaam. Cnokyra.

Kanuniarem M. IN'oaunu.

BJIOK 3. IPYT'A IHO3EMHA MOBA
(¢dpanny3bKa, HiMeNbKA, iICIAHCHKA).

Po3ain 3.1. @panuy3bKa ik Apyra iHo3eMHa MoOBa.

JlekcuuHMi MmaTepiaJ:

Hwnh e
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10.
11.
12,
13.
14,
15.
16.
17.
18.

[IpencraButuck ppaniry3skoro. [lpeacraButu, i1eHTU(DIKYBATH KOTOCH.
JIH1 THOKHS, MICSIL, IOPH POKY.

HauionansHocTi 1 mpodecii.

CollOKyIbTYpHUM acIeKkT: (paHIly3bKl 1IMEHa Ta TMpI3BUILNA, BIIOMI
dbpankodonu, ¢paHIiry3bka MOBa B CBITI.

Ha3Bu mict Ta kpain. Micto. BuznaueHHst mapuipyry.

OOMmiH 1H(DOpMaITi€ro TTPo Mictie MpoXKkuBaHHs. JXKuTIo.

Ponnna.

Omnuc 30BHINIHOCTI Ta XapakTepy JOIUHU.

Cwmaku Ta nepeBaru.

ITpodecii.

Xo00i.

CnopTt Ta MUCTENTBO.

310pOB’sl.

YacTuHu Tina.

UYac 1 po3kian. [1{oaeHH1 3BUUKH.

[ToBcsikIeHHU Ta aAMIHICTPAaTUBHUN CTHUJII.

PoOounii neHsb.

CknaiaHHsl €JIEKTPOHHOTO JIMCTA.



19.I1porynsHka.

20.Tenedonna po3moBa.

21.TTogopox.

22.ITopu poky. Kmimar. [Iporaos nmoroau.

23.0cBiTa. Bumia ocita y ®@paniiii Ta B YKpaiHi.

24.biorpadisi.

25.0141 Ta akcecyapu.

26.IlponykTu XapayBaHHS.

27.Ixa. Pectopan. MeHro.

28.MoBHe craxyBaHHsA. Omnuc mnporpaMmd CTaXyBaHHA Ta YMOB
MPOXUBAHHA MiJ yac cTaxyBaHHa. OpeHpa KuTia.

29.CtepeoTund i pi3Hi KyJIbTYpH.

30.AnminictpatuBHa mporenypa. lloptdomio. [lomanus kangumaTypu.
[Tomryk po6oTHh.

31.Hame maiiOyTHe. ['ymanitapHi axiiii. BonoHTtepcTBo.

32.Cranuii po3BUTOK. BiJHOBIIOBaHI kKeperna eHeprii.

33.'pomancbka akTHUBHICTH Ta ekoyiorids. OXOopoHa HABKOJHIIHBOTO
CepeIOBUILIA.

34.3acobu inpopmMariii. Touku 30py Ha TIpecy Ta Mejia.

35.Indopmarris ta aesindopmairisa. elKoB1 HOBUHH.

36.KynbrypHa nmojis. XynoxHs BUcTaBka. My3eil.

37.Teatp. Icropis Teatpy.

38.Kino. Icropis kinemarorpady.

I'pamaTuynnii marepiad:

O3HaueH1 apTUKIIL.

HeoznaueHi apTukii.

UuCH1BHUKMY.

[TuranbHi cnoBa. bygoBa nmuTaHHs.

HiecnoBo «Oytm» «€tre» Ta “Martu’ «avoiry, y TEHepilllHbOMY 4Yaci.
Oco000B1 3aiiMEHHUKU-TT1IMETH.

BiamiHtoBaHHS Mi€CIIB MEPIIOI TPYIIH.

[IpucsiifHi MPUKMETHUKH B OJHUHI.

CrnoBa-3B’S3KH JIJIs1 BUPKCHHS MPUYUHU 1 IUT1 «parce que» Ta «pour.
[IpukmerHukyn miepen Ha3Bamu KpaiH Ta wMicT. [liecioBo habiter.
YactuHu CBITY.

10.03Ha4eH1 Ta HEO3HAYEH1 APTUKJIL. 3JIUTH apTUKIII.

11. TiecnoBa «aller», «prendrey, «descendre.

12.Bka3iBHI IPUKMETHUKH.

13.JliecnoBo «veniry.

14 .TIpucsiiiHi NPUKMETHHUKHU.

15.KiHouwnii, 4oI0BIUMH Pi Ta MHOKMHA TPUKMETHHUKIB.

bW E
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16./liecnoBa «aimer», «adorer», «détester». BimMmiHIOBaHHS HI€CHIB, SKI
MAalOTh 3aKIHUECHHS «—€1» y TeMepilIHbOMY Yaci.

17.YonoBiumid, )KIHOYHHA PiJ] TAa MHOKWHA IMEHHUKIB.

18.liecnoBo faire + du/de la/de I’/des. Oco6oBi HaromomeHi (caMOCTiiH1)
3aiIMEHHUKMU.

19.3BopoT « avoir mal a » + yacTuHa Tina. 3aUTI APTUKIII.

20.3aiimennukoBi giecioBa. Konektopu uyacy. JloriuHi 3B’SI3KM  MIXK
eneMeHTaMu GpaHIly3bKoi (ppasu.

21.BingMiHtoBaHHS J1€cioB «direy», «écrirey» y TernepilHboMY Yaci.

22.be30oco0oBuil 3aliMEHHUK «ONY.

23.liecnoBa «vouloiry, «pouvoiry, «devoiry.

24.JliecnoBa «choisir», «sortir» y TenepinmHboMy daci. bygoBa nuTanHs.

25.3aiiMEHHUK «Yy».

26.Miciie MPUKMETHUKA y PEUCHHI.

27 .IlpocTtuit MaitOyTHIif 9ac.

28.Munynuii He3zaBepiieHHi 4dac. BykWBaHHS MUHYJIOTO HE3aBEPIICHOTO,
MUHYJIOTO 3aBEPIICHOI0 Ta TENEPIIIHBOIO YACIB JIJISl OMHCY 3MiH.

29.ITpoctuit munynuit yac. [loxaii y Munyinomy. Munynuii 3aBepiieHuii yac.

30.be3nocepenniit Munynui yac. HaiiOmmkunii MaiiOyTHi dac.

31. ApTUKyYISTOpU JJIsl CTPYKTYPYBaHHSI IIPOMOBH.

32.B)kuBaHHA  TNPUIIECTIBHUX  3alMEHHHUKIB-IOJATKIB  (NpsSAMHX  Ta
Henpsamux) y peuenHi «Les pronoms COD et COI».

33.YacTkoBuii apTUKIb. SIKICTh 1 KUTbKICTh. 3aHMEHHHK «EN.

34.TIpocTi BIAHOCHI 3aiMEHHHMKH «qui, que», «ou», «donty, «a quix.
BeiwnmBa ¢popma «je voudrais...». OcoO0B1 HAroioMeEH1 3aiMEHHUKH.

35.Cryneni nopiBHSAHHS IPUKMETHHUKIB Ta MPUCITIBHUKIB.

36.3acobu BHpaXeHHS MPABWJI Ta peKoMeHmallii: «devoir + infinitifh, «il
faut + infinitify, «l est impératif de... ». HakazoBuii cnoci0.
3anepedeHHs: «ne plus, rien, personne, jamaisy.

37.BxuBaHHA 3aiIMEHHUKIB «Y», «€N», 00 YHUKHYTH MOBTOPEHHS 171€1.

38.Cy0'ekTrBHUH CIOCIO.

39.Heo3HnaueH1 NMpUKMETHUKHN Ta 3aiMEHHHKH. Y TBOPEHHS MPHUCIIBHUKIB

Ha «-ment ».
40.ITpucaiBHUKM KUTHBKOCTI/IHTEHCUBHOCTI. [HQIHITUB 1 Cy0’€KTUBHHIA
croci0 aiecinoBa.
41.KoHeKTopH MOCTYNKHU Ta cy0’ eKTUBHMIM criociO. [HaukaTopu vacy.
42 IlacuBHUI 3anor [Js MIAKPECIECHHA pe3ysbTary [ii. Y3roJKeHHs
JIEMTPUKMETHUKA MUHYJIOTO Yacy.
43.IlpuiimenHuKoBi aiecnoBa. Henpsima moBa.
44Yacu  iH(piHiTHBA s po3yMiHHS  xponosorii.  [loxBiitHa
MIPOHOMIHAJTI3aIisl.



Po3ain 3.2. Himenbka sik Apyra iHo3eMHa MOBa.

JlekcuuHmnii MarepiaJi:
1.3HailoMCTBO.
2.X0061. [llogenH1 3BHYKH.
3. [Ipodecii.
4. Ta Ta Hanof.
5. XKutno.
6. [Topu poky Ta noroja.
7. MaHapiBKH.
8. V mikapsi.
9.YacTwHM TiNa JIOIUHU.
10.30BHIMIHINA BUTJISI JIFOIUHHA.
11. Miit pobounii AeHb.
12.Mos po6oua 30Ha.
13.byaHi B odici.
14.3acobu macoBoi iHpopmallii.
15.0pieHTariist B MicCTi.
16. Cpsita B Ykpaini Ta HiMmeuuuHi.
17. Tpanuiisi Ta CBATKYBaHHS CBSAT HIMEIbKOMOBHHMX KpaiH: Pi3nBo B
Himeuuuni; Kapuasain B KenbHi Ta iH.
18.Mucrentso. Kino.
19.Cuctema ocBitu B Himeyunni Ta YkpaiHi.

I'pamaTuynnii marepiaJ:

YTBOpEHHS TENEePIIHbOTO Yacy J1€CIIB.

O3HaueH1 Ta HEO3HAYEH1 apTUKIII Ta iX BIJIMIHIOBAHHS .

BigMiHIOBaHHS 0COOBUX 3aIMEHHUKIB.

Haka3zoBuii criocib niecsiB.

TemmnopanbHi TPUAMEHHUKH.

Cnonyunuku cypsigHocTi: und, oder, aber, denn.

Heo3naueno-oco60BHii 3aiiMEHHUK «many .

[TepdekT 3 momomixHUM AiecioBoM «habeny .

. IlepdekT 3 JOMTOMIKHUM JIECITIOBOM «S€INY.

10.Imnepdexr.

11.BigMiHIOBaHHS MIPUCBIMHUX 3aMMEHHHUKIB.

12.JliecnoBa 3 BIAOKPEMJIEHUMH Ta HEB1IOKPEMIIEHUMU TTpediKCamH.

13.KiapKiCH1 YUCTIBHUKHU.

14.TTopsakoB1 YUCTIBHUKY Ta iX BIAMIHIOBAHHS.

15.IlpuiiMeHHUKH, $IKI KEpYIOTh 3HAXIJIHUM, POJOBUM Ta JaBajIbHUM
BIIMIHKaMH.

16.IIpuitMEHHUKH MOJBIMHOTO KEPYBaHHS.

17.CtyneHi nopiBHIHHS MPUKMETHUKIB.

CoNoaRrwWdE



18.BigMmiHIOBaHHS IMEHHUKIB.

19.BiamiHIOBaHHS MPUKMETHHUKIB.

20.BiaMiHIOBaHHS BJIACHUX HA3B.

21.BigmiHtOBaHHS MOJATBHUX MIE€CIIB Y TETEPINIHBOMY Yaci.

22.3BOpOTHI Ji€CIIOBA.

23.Tlopsiok CIliB B IPOCTOMY PEUYEHHI.

24.TTopsa0K CITiB B CKJIQJIHOCYPSTHOMY Ta CKJIQTHOIIAPSTHOMY PEUCHHSX.
25.11acuBHul cTaH.

26.YMoBHui criocio «Konbroktus II».

Po3ain 3.3. Icnancbka sik Apyra inozeMHa MOBa.

JlekcuuyHMi MaTepiaJ:

[lepiri KOHTaKTH 3 ICIAHOMOBHHUM CBITOM.

TBo€ HOBe 0TOUEHHS. JKUTIIO.

Oprani3anis cBOro yacy.

IcnaHchKa Ta yKpaiHChbKa KyXHS.

Koo TBOIX 3HallOMUX.

[TinroToBKa 10 MOAOPOXKI.

BigBinyBaHHS HOBUX MICIIb.

[InanyBanHs Ta opraHisaui;I MOJIOPOXKI1

. 30epeKeHHS CBOTO 3/I0POB’sl. 3IOPOBUH CIOCIO KHUTTSI.

10 3acobu macoBoi iHpopMmairii.

11.Po6oTa B icmaHOMOBHII KpaiHi

12. CrinkyBaHHsS B Mepexi [HTepHeT.

13.IlporpamyBaHHs CBOTO MailOyTHBOTO.

14.P0o3BUTOK JIPY>KHIX COLIIAJIbBHUX BITHOCHH.

15.11puitHATTS BaXXJIUBUX pillleHb. [lepecenenns B 1HILY KpaiHy.

16.BnagHaHHs CBOIX CIIpaB Ta 3aMpoIleHHs CITy>KO sl HalaHHS TTOCITYT.

17.Crepeotunu.

18.TopriBinst B MaiilOyTHHOMY.

19.3acobu pexinamu.

20.Exomnoris. 3axoau njisi CriaciHHS CBITY.

21.ITpencTaBHUKY 1CIAHOMOBHOT KYJIBTYpH SIKUX HE CJIiJ1 3a0yBaTH.
[cnancwkumii kinematorpad. MaitOyThe kiHo. Kputuka ¢inbmy.

22 .Ilpodeciiinuii criopt B Icmanii.

23.KynbpTypHi BiAMIHHOCTI ¥ Henopo3yMiHHs. [Iutanns a0y B pi3HUX
KpaiHax.

©CoNok~wNE

I'pamaTuynmnii martepiaJ:

1. 1.BxuBaHHS 03HAYEHOTO 1 HEO3HAYEHOTO aPTUKJIIB. 3JTUTHUNA apTUKIIb 3
npuitmennukoM al, del ITopsigkoB1 YUCTIBHUKH.

2. IluTanbHi pedyeHHs.



CrymneHi nopiBHIHHS MPUKMETHUKIB : mas/ muy.

YTBOpeHHs Tenepimuboro yacy aiecmis. Jiecmora LILII mieBiamin.
3BOpOTHI Ji€CITOBA.

[Tpuitmennuku : De/desde..., A/hasta.... JliecnoBo hacer.

JliecmoBa HETHUITOBOTO JII€BIAMIHIOBAHHS : empezar, dormir

BxaziBHi 3aiimenHuKH. [IpucBiitHi 3aiiMEHHUKHU.

. 3aliMEHHUKH NMPSAMOTIO 1 HEMPSMOTO JOJIaTKY.

O Pretérito Perfecto Compuesto ( MUHyIHIA Yac JOKOHAHOTO BUJTY, SIKUN
BUpaXKa€ 3aBEPIICHY 110 3 AKTyaJIbHUM PE3yJIbTaTOM).

'—‘“3‘90.\'9’.01:“.00

3. KPUTEPII OLIIHIOBAHHS

CYMA OLIHKA 3A KPUTEPII OLIIHIOBAHHS
BAIJIIB HAIIIOHAJIBHOIO
HIKAJIOIO
90-100 Bigminao/ BinminHe BukoHaHHs1, HagaHo 90-
Excellent 100% mpaBUILHUX BiATIOBIACH
82-89 BukoHaHHs BUIIe cepeIHBOTO PiBHS,
ToGpe/ HaJIaHO 82.- 89% HpVaBI/IJILHI/IX
BIIIIOBIAEH
Good . .
75-81 B 1mimomMy BipHE BUKOHAHHS, HAJaHO
75-81% npaBWILHUX BiAOBIACH
64-74 Henorane BukoHaHHS, HaJaHO
) 64-74% npaBUIBLHUX BiANOBIACH
3a10BUILHO/
60-63 . BukonanHs 3a10BOJIBHSIE
Satisfactory .. .
MIHIMaJbHUM KPUTEPisM, HaJIaHO
60-63% mpaBUIIBHUX BiANOBIICH
0-59 i BukoHnaHHs HE 3a10BOJILHSE
HeszanoBuisHo/ .. )
; MiHIMQJIbHUM KPHUTEPIisM, HaJITaHO
Fail : -
Men1ie 60% mpaBUIbHUX BIAMOBIAEH
4.CTPYKTVYPA BUIETY

Atecramiinuii ek3ameH Mae TecToBy (opmy. Tectu (MakcumanbHa
ominka 100 6aiiB) MarOTh Ha METI MEPEBIPKY BMIHb Ta HABUYOK CTYIEHTA fK 3
TEOPETUYHUX, TaK 1 3 MPAKTUYHHUX ACMEKTIB BUBUEHHA OCHOBHOI iHO3eMHOI
MOBU  (AHeNiUCbKOL, nepekiad 6KIYHO), acnekmy Jlekcukonoeii ma
Cmunicmuku (ocHoena iHo3emHa Mosa, awueniticbka) Iemopii 3apy6idxcHol
nimepamypu 1a /[py2oi inozemuoi Mosu (ppanyy3vkoi, HiMeybKoi, iICHAHCHKOI).



Koxuuit BapiaHT OiJIeTy aTeCTAIlIiHOTO eK3aMeHy MIiCTUTh 50 TECTOBHUX
3aB/laHb, 3MICT SIKMX CTa€ BIIOMUM 3700yBaueBi BHINOI OCBITH JHILIE MPH
OTpUMaHHI BapiaHTy icnuTy. Bci mutanHs monaani y ¢opMi oOpaHHS OnHIET
MPaBWJIBHOT BIAMOBIJI 3 YOTUPHOX 3AIMPONOHOBAHUX, MPOTH SKOI 3700yBay
BHUIIIOT OCBITH Ma€ 3pOOUTH BIJIMIOBIIHY MTO3HAUKY.

OmiHka 3a BIANOBIAL Ha KOXKHE MUTaHHS BapiaHTy AE moke HaOyBaTu
OJTHOTO 3 JIBOX 3HAYCHB!

MaKCHMAaJIbHOTO 3HaUYCHHS 2 Ganu y pasi NpaBUIHLHOI BITIOBIII,

MIHIMAJILHOT'O 3HAYEHHS 0 GaniB y pa3i HEMpaBUIILHOI BIATOBI/I].

Po3snonin muTtaHe y KOXXHOMY BapiaHTi 3a ¢GOpMOIO 3aBJaHb €
HACTYyITHUM:

KuiekicTh KinpkicTs 0amiB | MakcuMaiibHa  KUIBKICTH

dopmMa 3aBIaHHA OJVHUILIb Y 3a OJTHE OamiB, sika MOXe OyTH

BapiaHTI 3aBJJaHHS HaOpaHa 3a BECh ICIIUT

[TutanHs Ha 0OpaHHS

oL L 50 2 50 *2 =100
BIPHOI B1JIMOBIAI

baza micTuth Tpu 6J10KU (5 TUCHUILIIH): 3 TUCHUIUIIHU JIHT'BICTUYHOTO
mukny. «OcHOBHa 1HO3¢MHAa MoOBa (QHIUIIKChKA, TMEPEKIa] BKIIIOYHOY),
«JIeKkcUKoJIOTiI OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBHM (aHIJIIHCBKOT)», «CTUIIICTHKA
OCHOBHOI 1HO3€MHO1 MOBW» (aHTJIHCHKO1), | IUCHMIUTIHY JIITEpaTypO3HABUOTO
nukny («Icropisi 3apyOiKHOI jiteparypu») 1 1 IUCHUIUIIHY TPAKTHYHOTO
IIUKITY 3 JIGKCUKO-TPaMaTHIHUM acIlleKTOM 3aCBOEHHS 3HaHb («/[pyra iHo3emMHa
MOBay - ()paHIly3bKa/HIMEIbKa/iCTIaHChKA).

I3 610oky Nel (3 pi3Hux aucuuIUiiHA) obupaeThcss 1o 10 3aBmaHb 13
koxHoro po3aury (1.1, 1.2, 1.3), Bcboro onunuib y BapianTi 30. I3 6moky Ne2
(omHa nmucnuIIiiHa) obupaeThes HAckpizHO 10 3aBAaHb 13 KOXKHOTO PO3ILTY
(2.1 -2.5), Bcboro omunmipb y BapianTi 10. I3 6oky Ne3 (ogHa AMCIUILIIHA)
obupaethcst 10 3aBgaHb HACKPI3HO, BCHOTO OJMHUIIL Yy BapianTi 10, BiIMOBITHO
710 IPYyTroi MOBH, SIKy BHBUYaJIM 3700yBadi BUIIOI OCBITH. ¥ OJoui Ne3 MawTh
OyTH BpaxoBaHi Apyri MOBM, SIKi BUBYAJINCS 3100yBa4YaMH BUIIOI OCBITH
(ppanny3bKa, HiMellbKa, iCIAHCHKA).

Jlnst 3a0e3nedeHHs] MPOMKUCAHOI CTPYKTYpHU €K3aMeHaIiMHOTOo OlneTy 1
HAJIEXKHOI BaplaTUBHOCTI TpW Horo QopMyBaHHI ckiaax Ta 00°em 0a3u
TeCTOBHX 3aBJAaHb € HACTYITHUM:

JlucuumiiHmu

Bcroro Bcroro
3aBJaHb 3 3aBJaHb 3
IUCHAIUIIHA MOBH /
JiTepaTypu




Hucuurmina Nel OcHoBHa 1HO3eMHa MoOBa (aHIJIINCHKa, 100

TIepEKIIaj] BKIIFOYHO)

Jucoumaina Ne2 JIeKCHKOJIOTiISI OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH 100

(aHrTiicHKOT) 300
Jucoummaina Ne3 CruiicTMKa OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBH 100

(aHTIIHCHKOT)

Jucuurnina Ned Ictopist 3apyO1xkHOI tiTeparypu 100 100
Jucuurina No5 Jpyra 1HO3eMHa MOBa 100 100
(dbpaniry3pka/HiMerbka/icnancbka). Jlekcuka/I"pamarrka

3arajgbHa KUIBKICTH 3aBIaHb 500

4. CnMcOK peKOMEeH/I0BaHOl JiTepaTypu:

BJIOK 1. OcHoBHa iHO3eMHa MOBA (AHIJIIHCbKA):
OcHoBHa JgiTepaTypa. JIeKCHKO-TPAMAaTHYHUM ACHEKT:

1. Evans V.,Dooley J.Upstream Intermediate. SB, WB. Express Publishing.
Newbury. Berksihre, 2016. 228 p.

2. Obee, B. & Evans, V. Upstream. Upper Intermediate. SB, WB. Express
Publishing. Newbury. Berksihre, 2019. 234 p.

3. Cosgrove A., Hobbs D. Open World B2. SB. Cambridge University Press.
Cambridge, 2019. 213 p.

4. Wijayatilake C. Open World B2. SB, WB. Cambridge University Press.
Cambridge, 2019. 231 p.

5.McCathy, Michael & O'Dell, Felicity. English Vocabulary in Use. Upper
Intermediate and Advanced. CUP. Cambridge, 2016.286 p.

6. Evans V., Dooley J., Evans L. Upstream C1. Express Publishing. Newbury.
Berksihre, 2019. 232 p.

7. Burges S. Advanced GOLD. Coursebook. Longman (Pearson Education
Limited). Harlow, 2018. 208 p.

8. Burgess S. Advanced GOLD Exam maximizer. Longman (Pearson
Education Limited). Harlow, 2019. 205 p.

9.Evans V. Round-up 6. English Grammar Practice. Longman. (Pearson
Education Limited). Harlow, 2017. 186 p.

10.Murphy, R. English Grammar in Use (a self-study reference and practice
book for intermediate students). CUP, Cambridge, 2017. 274 p.

11. Mann, M., Taylore-Knowles, S. Destination B2. Grammar & Vocabulary.
MacMillan Education Publishing, Bloomsburry, 2016. 304 p.

12. Murphy R. English Grammar in Use. Advanced. Cambridge University
Press, Cambridge, 2019. 236 p.




OcHoBHa Jiteparypa. IlepexkiiaganbKkuii acneKT:

1.Munday, Jeremy. Introducing Translation Studies: Theories and
Applications. 4th ed. London: Routledge, 2016.

2.Baker, Mona; Saldanha, Gabriela (eds.). Routledge Encyclopedia of
Translation Studies. 3rd ed. London: Routledge, 2019.

3.House, Juliane. Translation: The Basics. London: Routledge, 2018.

4.Venuti, Lawrence (ed.). The Translation Studies Reader. 4th ed. London:
Routledge, 2021.

5.0’Hagan, Minako (ed.). The Routledge Handbook of Translation and
Technology. London: Routledge, 2020.

6.Kapaban B. 1. [lepexnan anrmilicbkoi HayKOBOi 1 TEXHIYHOI JIITEpaTypH.
Binnuns: Hosa xuwura, 2017.

7.Kopynens 1. B. Teopis 1 mpakTtuka mnepekiany (aceKTHHM mepekian).
Binnuns: Hosa xuwura, 2017.

8.Uepeanuuenko O. I. Teopis 1 mpakTuka nepekiaaay: cydacHi migxoau. Kuis:
Bunasanuwmii nim Imutpa Byparo, 2019.

JlonaTkoBa:

1.Azar, B. Understanding and Using English Grammar. Prentice Hall.
Newbury. Berksihre, 2016. 208 p.

2.Burgess, S. Progress to Proficiency. SB, WB. Cambridge University Press,
Cambridge, 2019. 228 p.

3.Clare A., Wilson J.J. Speak out. Advanced Student’s Book. Longman
(Pearson Education Limited). Harlow, 2016. 232 p.

4.Taylore-Knowles, S. Mann, M. Destination C1-C2. Grammar & Vocabulary.
MacMuillan Education Publishing. Bloomsburry, 2018. 314 p.

Indopmauniiini pecypen :

www.flo-joe.co.uk

www.onestopenglish.com

www.eleaston.com

www.englishtown.com

www.m-w.com www.macmillandictionary.com
www.the-times.co.uk www.bbc.com
Www.nytimes.com

BJIOK 2. IcTopist 3apy0ixHoi JiTepaTypu:

1. 1.AnicimoBa JI. AMepukaHCbKa JiTepaTypa: BIJ BHUTOKIB 10 100U
peaniaMy :  HaB4. 1oci06. s cryaeHtiB. KuiB :  KwuiB.  yH-T
iM. b. I'pinuenka, 2023. 124 c.


http://www.flo-joe.co.uk/
http://www.englishtown.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.bbc.com/
http://www.nytimes.com/

2. 2.AnnenkoBa O.C. AHrmiiicbka JiTepaTypa BiKTopiaHchkoi emoxu. Kypc
nekiii: HaBuanpauii nocionuk. Kuis, 2016. 168 c.

3. 3.Baruenko C. O., Makctorenko O. B., Kami6epma H. B.
Awnrmivicekuit poman XVIII ct. Knacuka sik mocBig aianory: mociOHUK
10 BUBUCHHS Kypcy «lcropis 3apyOikHoi gitepatypu XVII — XVIII ct.».
J.: I'apant-CB, 2024. 112 c.

4, Bumnnieka FO.B., TeepitinoBa T.I. Ictopis 3apyOikHOi niTepaTypu
Mexki XIX—XX cToniTh: HaBY.-METOJ. MOCIOHHMK mJia CTyneHTIB . K. :
Kwuis. yu-T iM. b. I'pinuenka, 2022.

5. I'aepmwiio [.B., Pomko M.M., Cnapuu T.J. Ictopis 3apyOGikHOI
mitepatypu XVII-XVIII ct.: Hapuansauii nociounuk. Yxropon : YxHY,
2022. 117 c.

6. T'omy6imko [.HO. Amnrmiiceka miTepaTypa MA00M TPOCBITHHUIITBA.
@OHII0BI JIEKII1 BHKJIAIayiB (aKyJIbTeTy 1HO3EMHOI (LI0JIOTIi
[HaBuasnbHe BumanHs]. 3a 3ar. pen. I1. JI. lllynuk, O. B.Ke6u. Yactuna
III. Kam’ssrenp-Ilominscpkuit : Akcioma, 2015.

7. Jasunenxo I'. W. Ictopis 3apy6Gixnoi mitepatypu XIX — mouatky XX
CTOJITTS: HaBY. MOCIOHMK. [[Uig CTyH. BUII. HaBu. 3aki.]. K.: Llentp
yu0oBoi smitepatypu, 2022. 400 c.

8. Hesmiox I. B. Kypc nekmiii 3 icropii aHriiiicekoi jiTepatypu (Bil
naBHboi Jiteparypu a0 kinig XVIII cr.). IBano-®pankiBcwk : Bugasenp
Kymmnip I'. M., 2019. 92 c.

9. HitekoBa C.}O. Icropis 3apy6ixkHOi miteparypu XIX cromitrs (Kypce
nexii). Beo-caiit. URL: http://library.znu.edu.ua/files/sto.htm

10.3apy6ixna miteparypa XVII-XX cT1.: HaBuanpHmMil mociOHmk. LI
Posman, H.B. PokocoBuk. K: «Tankom», 2018. 366 c.

11.3apy6ixna mitepatypa mexi XIX—-XX ta XX cromtrd : miapyyHuk. C.
K. Kpuopyuko Ta iH. Tepnonins: HaBuanpna kHura-borman, 2023.
135c.

12.Ictopis 3apyOikHOI JiTepaTypud Tepmioi MOJOBUHU XX CTONITTS:
METOAWYHI PEKOMEHMJAIlli J0 BHUKOHAHHSA TMPAKTHYHUX 3aBAaHb 1
camocTiitHoi po6otu / yki. Batuenko C.O., Makciorenko O.B. J1., 2024.
63 c. (eJIeKTpOHHE BUJIAHHS).

13.IcTopis 3apyOikHOI JiTepaTypud Tepmioi MOJOBUHU XX CTONITTS:
[Ipaktukym : HaB4y. moci0. VYkmaa. lampuyk O.B. K.: KuiB. yH-T
iMm. b. I'pinuenka, 2017. 428 c.

14 .«Icropis 3apyOixkHoi miteparypu XIX — mouatky XX CT.: IPaKkTUKYM.
MertoauuHi pekoMeHaaIii s 37100yBayiB  OCBITHIX  Iporpam
«AHrmifickka Ta Jpyra 3axiJHO€BpONEHChKAa MOBHU 1 JITepaTypu»,
«®paHny3pka Ta aHrmiiicbkka MoBHM 1 JiTeparypu», «HiMenbka Ta
aHTJIiCbka MOBH 1 JiTepaTypu», «YKpaiHChbKa MOBa Ta JIITEpaTypay.
ykia. T. M. Ilorniuesa, H. I'. Benirina, O.B. JleBuenko. J{ninpo, 2025.
42 c.



15.Ictopis 3apyOixHOi miteparypu. Cepenni Biku. BinpomxeHHS:
HapuansHo-meTomuunmii nocionunk. bemsip H., Jdemuunxk M. Yxkropon,
2023. 121 c.

16.Konomyk H. I'. Ictopis 3apyOixknOoi mitepaTypu XX CTOMTTS: y 2 4.
Yactuna 1: MoaepHa no6a: HaBYaIbHUN MOCIOHUK /I 3aKJIaJiB BUIIO1
ocBiti. KuiB: Bunapauuuii gim «Konmgop», 2023. 520 c.

17.MetoauuHi pekoMeHAaIli 0 TPaKTHYHUX 3aHATh 3 HaBYAJIbHOI
muciuiuiia - «Ictopis  3apyOiknoi  mitepatypu (Cepeani Bikd #
Bigpomxenns)». yki.: H.[.Brnacenko, O.B.JleBuenko. Juimpo:
«bapsikey, 2023. 36 c.

18.Hikonenko O. ®paniy3bka jgiTepaTtypa Apyroi mnonoBuHu XIX —
noyatky XX CTOJNITh: HanpsMu, Tedii, nocrari. Monorpagia. K.: ®OII
JleGensn, 2019. 226 c.

19.Hositast mitepatypa Bemmkoi bputanii ta CIIA : HaBuyanbHO-
MetoauuHuid mocionuk. Ynopsanuku O.B. Keba, T.B. Ke6a, P.M.
Cewmemok. Kam’suenp-Ilomineceknii : Axkcioma, 2017. 120 c.

20.[ToeTnka HEBM3HAYCHOCTI: BiJI MOACPHI3MY JI0 IIOCTMOACPHI3MY 1 Jai :
Momnorpadis / O. B. Keba, B.B. YopHokons. Kam’sauenb-Iloainscekuii :
Bunasenp Koansuyk O.B., 2024. 212 c.

21.IMomimyxk JI. b. Ictopis 3apyOixkHOi sniTepaTypu. AHTHYHICTE. CepenHi
BikU. BigpokeHHs : HaBY.-MeTo. 1oci6. Ymans: BIIL «Bizasiy, 2017.
156 c.

22 ITiuyrina T. €. Icropis 3apybiknoi mitepatypu k. XIX — m XX
ctomTTs: KoHcnekT jekiii. M. : Tpimenc JIT/I, 2021. 48 c.

23.1Toma3zan 1. Ictopist 3apyOixkHOT miTeparypu XX CTOMITTS : MAPYY. JUIS
CTyH. rymadiTap. ¢-tiB Buml. HaBd. 3aki. [. O. ITomazan ; Hap. ykp.
akas., [kad. ykpaiHo3Has.]. X. : Bua-so HY A, 2016. 264 c.

24.Cnapuu T.4. Ictopis 3apy0OixkHOi mitepaTypu (AHTHYHA JiTEpaTypa,
miteparypa Cepeanix BikiB Ta Bigpomkenns). Yxropon: YxHY, 2023.
47 c.

25.TepitinoBa T.I. Ictopis 3apyOixkuoi mitepatypu XIX cromitra. JJo6a
peanidmy : HaBd. moci6. mia cryn. K.: Kuis. yH-T im. b. I'pinuenka,
2020. 424 c.

26.TeepitinoBa T., IlloBkorumsic I'. Icropis 3apy6ixknoi mitepatypu XIX
cromitrsa. llepma monoBuna: moba pomantusmy. KuiB: KuiBcbkuit
yHiBepcuteT iMeH1 bopuca ['pinyenka, 2018.

2(.Xya0XKHbO-ECTETUYHI MAPaJUTMH HOBITHBOI JITEPATYPH : HABUAIbHUN
nocionuk / Ynopsaaauku O.B. Ke6a, O.I'. [llanosan, [.FO. T"omy6imiko.
Kam’ssnenp-IToainbserkuii : Bunasenps KoBansuyk O.B., 2021. 234 c.

28.Spemenxo H. B., Konomieup H. €. Icropis 3apyOixnoi miteparypu 11
nosioBuHu XX cromirtrd. [Ipaktukym. Kpuswuii Pir, 2022. 103 c.



29.5Ipemenxo H. B., Komowmiens H. €. Ictopis 3apyOikHOI niTepaTypu:
CepennpboBiuust — XVIII cronitrs : HaBuanbHUi nociOnuk. Kpuswuii Pir,
2023.335 c.

30.Potnitseva T., Kondrashova Y., Vatchenko S., Maksiutenko O. Be
British/Think Like American: National Identity in Language and
Literature: ITociounuk. Dnipro, 2024. ®paniry3skal4s p.

BJIOK 3. /Ipyra ino3zemHa MoBa.
®DpaHny3bKa MOBA.

OcHoBHa:

1.Cosmopolite 1. Méthode de frangais. HACHETTE, Livre. 2017. 218 p.
2. Cosmopolite 1. Cahier d’activités. HACHETTE, Livre. 2017. 215 p.

. Cosmopolite 2. Méthode de francais. HACHETTE, Livre. 2017. 201 p.

. Cosmopolite 2. Cahier d’activités. HACHETTE, Livre. 2017. 186 p.

. Cosmopolite 3. Méthode de frangais. HACHETTE, Livre. 2018. 203 p.

. Cosmopolite 3. Cahier d’activités. HACHETTE Livre 2018. 254 p.

. Grammaire essentielle A1-A2. Les Editions Didier, Paris. 2016. 218 p.

. Exercices de grammaire B1. HACHETTE, Livre. 2019. 228 p.

9. Communication progressive du francais. CLE International. 2018. 218 p.
10. Vocabulaire progressif du frangais, niveau intermédiaire. CLE
International, 2007. 184 p.

11. Onaupkuii €.C. Francais, niveau débutant: miapy4HuK 1Jisi BUILIX
HaBuaabHUX 3akianiB. K., Ipmuas: «Ilepyny», 2018. 172 c.

00O ~NON DNk~ W

JleKkcHKO0J10TIoA:

1. I'ynuuk 1. Jlexcukonoris cydacHoi (paniry3pkoi MoBH. Lexicologie du
francais moderne : Hapu. mociOH. / 1. I'yrumk, T. XaiideBcbka. JIympk :
Bexa-/pyk, 2017. 132 p.

2. Kim JLA. Koncnekr nekiiii i3 kypey «JIekcukosorist ppaHIry3pK0i MOBHY.

J1: PBB IHY, 2017. 64 c.

Germain (C.) La sémantique fonctionnelle, Paris, PUF, 2022. 222 p.
Lexicologie: Sémantique, morphologie et lexicographie. Front Cover. Alise
Lehmann, Francoise Martin-Berthet. Armand Colin, Jun 19, 2017. 217 p.
5. Martin (R.), Pour une logique du sens, Paris, PUF, 1992 (Ire éd. 2018). 319

P.

»~w

Himenbka moBa.

OcHoBHA:



1. Anne Buscha, Szilvia Szita. Begegnungen. Deutsch als Fremdsprache.
Integriertes Kurs- und Arbeitsbuch. Sprachniveau Al+. Leipzig: Schubert
Verlag. 3. liberarbeitete Auflage. 2021. 252 S.

2. Anne Buscha, Szilvia Szita. Begegnungen. Deutsch als Fremdsprache. Kurs-
und Arbeitsbuch fiir Fremdsprache Deutsch. Sprachniveau A2. Leipzig:
Schubert Verlag. 3., liberarbeitete Auflage. 2021. 286 S.

3. Anne Buscha, Szilvia Szita. Begegnungen. Deutsch als Fremdsprache:

Integriertes Kurs und Arbeitsbuch. Sprachniveau B1+. Schubert-Verlag.

Leipzig. 3., iiberarbeitete Auflage., 2021. 292 S.

4. Anne Buscha, Szilvia Szita. Begegnungen. Deutsch als Fremdsprache:

Integriertes Kurs und Arbeitsbuch. Sprachniveau B2+. Schubert-Verlag

Leipzig. 4. Uiberarbeitete, 2024. 292 S.

5. Anne Buscha, Szilvia Szita. Spektrum Deutsch A2+: Integriertes Kurs- und

Arbeitsbuch. Schubert-Verlag, 2018. 292 S.

6. Anne Buscha, Szilvia Szita. Spektrum Deutsch B1+: Integriertes Kurs- und

Arbeitsbuch. Schubert-Verlag, 2018. 268 S.

7. Deutsch iiben - Héren & Sprechen B1. Max Hueber Verlag, 2019. 136 S.

8.Deutsch iiben - Horen & Sprechen C1. Max Hueber Verlag, 2019. 128 S.

9. Duden. Die deutsche Rechtschreibung. Das umfassende Standardwerk auf

der Grundlage der aktuellen amtlichen Rugeln. 27. Auflage. Dudenverlag.

2017.1264 S.

10. Grammatik: Ubungsgrammatik Deutsch als Fremdsprache, Sprachniveau

B1/B2./ Buscha A. Schubert-Verlag, 2024. 268 S.

11.Hartung, Insa, Hering, Axel; Matussek, Magdalena;, Perlmann-Balme,

Michaela. Sicher! Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Miinchen:

Hueber, 2018. 240 S.

12.Reimann M. Grundstufen-Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache.

Ismaning: Max Hueber Verlag, 2021. 264 S.

JlonaTrkoBa:

1. binoyc O.M., €prenenko [I.A. ta iH. IIpakTHuHa rpamaTtvka HIMEIBKOI
MmoBH. Binuwniig : Hosa xuwura, 2018. 571 c.

2. Kpaitusak O.M. Jlpyra iHo3emMHa MOBa (HIMEIIbKa) 3 MPAKTUKOIO MEPEKIIATy:
Hapuanwsuuit mocionuk. /1: Jlipa, 2024. 100 c.

3.Deutsch. Ein Lehrbuch fiir Auslédnder. Leipzig: VEB Verlag Enzyklopédie,
2016. T.1. 621 S.

4. KREATIVES LESEN: Tekctu Ta JE€KCUYHI BIpaBU 10 HUX / YKI. JI-p ME.
H., ipod. O. M. apuk, k.nea.H., noi. M.3. Kysis. Tepnomnins: 3YHY, 2024.
69 c.

Indopmauniiini pecypen:
1. JlinrBictnunuit mopran http://www.mova.info/



http://www.mova.info/

2. Hamionanpna  Oi0mioteka  Ykpainm imeni B. 1. Bepnancekoro
http://www.nbuv.gov.ua/

3. Penosuropiit JIHVY: http://repository.dnu.dp.ua

4. biomoreka JJHY: http://library.dnu.dp.ua/

5. Deutsche Sprachgeschichte vom Spatmittelalter bis zur Gegenwart.
https://orbilu.uni.lu/handle/10993/40378

6. Infoblatt Sprachgeschichte https://www.klett.de/alias/1004164

7. www.webgerman.com/german/grammatik

8._http://www.udoklinger.de/Deutsch/Grammatik/Framel.htm

IcnmanchrKa MoBa.

OcHoBHA:

1. Jos¢ Ramén Rodriquez Martin, Miguel Angel Garcia Guerra. Curso de
espanol de supervivencia Meta EleAl., Al. - Madrid: Edelsa Grupo
Didascalia S.A., 2016. 111p.

2. José Ramoén Rodriquez Martin, Miguel Angel Garcia Guerra. Curso de
espanol de supervivencia Meta EleAl., A2. - Madrid: Edelsa Grupo
Didascalia S.A., 2016. 111p.

3. Jos¢ Ramon Rodriquez Martin, Miguel Angel Garcia Guerra. Curso de
espanol de supervivencia Meta EleAl., B1. - Madrid: Edelsa Grupo
Didascalia S.A., 2022. 111p

4. Rodriguez Martin, José Ramon. Meta ELE B1+. Edelsa S. A., Madrid,
2022. 111 p.

5. Jos¢ Ramon Rodrigues Martin, Lucas Pérez de la Fuente. META ELE
B2.1. Curso de espaniol de supervivencia — Edelsa Grupo Didascalia,
S.A. Madrid, 2016. 111c.

6. Castro Viudez, Francisca. Uso de la gramatica. Nivel elemental. Edelsa
S. A., Madrid, 2018. 175 p.

7. Antonio Cano Gingés, Pilar Diez de Frias. Competencia gramatical en
USO. Ejercicios de gramatica: forma y uso - Edelsa Grupo Didascalia,
S.A. Madrid, 2018. 157c.

JlopaTrkoBa:

1. Aragonés, Luis. Palencia, Ramén. Gramatica de uso. Nivel Al-A2.
Ediciones SM, Madrid, 2016. 271 p.

2. R. Alonso, A. Castaiieda, P. Martinez, L. Miquel, J. Ortega, J. Placido.
Gramatica basica del estudiante de espafiol. Difusioén, Barcelona, 2021.
302 p.

3. Monica Garcia-Vino Sanches Preparacion al Diploma de Espanol Nivel
Inicial B2. —Edelsa Grupo  Didascalia, S.A. Madrid, 2017. 179 p.

4. Guia de usos y costumbres de Espafia. Maximiano Cortés Moreno,
EDELSA, 2018.


http://www.nbuv.gov.ua/
http://repository.dnu.dp.ua/
http://library.dnu.dp.ua/
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